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— Varios dias Espafia estd espaiiola.
[...]
Varios dias, el mundo, camaradas,
el mundo estd espariol hasta la muerte (VII, [«Varios dias...»],
OPC, 463). %

— Dios te salve (XIII, «Redoble funebre a los escombros de Durango»,
OPC, 475).

— Padre polvo que estis en los cielos (X111, «Redoble fiinebre a los
escombros de Durango», OPC, 475).%

— jCuidate del que, antes de que cante el gallo,
negarate tres veces,
y del que te negd, después, tres veces! (XIV, [«Cuidate, Espada...»),
OPC, 477).°

— Esparna, aparta de mi este caliz (XV, OPC, 479).7

2. Referencias litargicas

De las refetencias biblicas nos deslizamos insensiblemente, suavemente, a las eclesia-
les, es decir, a aquellas que tienen su marco acomodado de integracidén en la Igle_sia,
entendida preferentemente como institucién organizada litGirgicamente. Ahora ble.n,
siendo la Iglesia un cuerpo mistico o comunidad cuya cabeza es Ctisto, las referepuas
eclesiales no pueden ser entendidas como separadas de las biblicas. Las separaciones
que hago, pues, son puramente metodoldgicas, o, mis bien, didécti.cas. Las rc':fercnmas‘)
biblico-religiosas forman un solo y Ginico bloque o paquete que, a niveles criticos y casi
estadisticos, el estudioso sospecha descubrit en la poesia de Vallejo porque cree atisbar
en ésta indicios de aquéllas. Para convertir su sospecha en evidencia, somete ese bloq}lc
unitario y compacto 2 diferentes cortes, enfoques y modos de iluminaci6n, con la tinica
finalidad de conseguir que, a ser posible, no quede sin iluminar —y sin iluminfjt.r con
la luz més apropiada— ningin rincén del campo que se ha fijado como dmbito de

referencia biblica, al escribir: «Y sumido en angustia, insistia mas en su oracion. Su sudor se bizo como
gotas espesas de sangre que caian en tierrar (Lc 22, 44). Ver nota 268.

7 En el contexto de agonia y pasion nocturnas «entre olivoss, nos ofrece agui Vallejo un «ogion» de los
mds expresivos de la Pasion, ya que en él queda asumida y expresada toda la tremenda soledad del hombre-
Duos: «Tristis est anima mea usque ad mortem» (Mt 26, 38; Mc 14, 34). Vallejo aplica este «ogion» a la
Esparia agonizante, identificandola con la «tristezar misma (Espaa esti espafiola: /o triste y Jo espafiol son
una mismay finica cosa), y luego aplica esta tristexa al mundo entero, en un intento conseguido de univer-
salidad; con ello, se ilustra eficacisimamente el dicho segiin el cual «todas las guerras son mundiales.

68 E/ poema XIII de Espana, aparta de mi este ciliz es, seguramente, uno de los mas tenazmente cons-
truidos sobre referencias biblico-religinsas. Las plenamente estructurales son dos y funcionan sincrinica-
mente: la primera, Dios te salve, aparece diez veces y su referente principal y suficiente se documenta en
fa oracion Ave Maria —Dios te salve, Matia, etc. — que, a su vez, pmcede, en su primera parte, del saludo
del angel, 1al como aparece en la Version Vulgata de Lc 1, 28: «Ave Marig, gratia plena, Dominus tecum,
benedicta tu in mulieribus...»; la segunda referencia, Padre polvo que estis en los cielos, se documenta
en la «Oracion dominicaly o «Padre nuestros, que procede de las citas biblicas ya aportadas aqui: ver nota
52. Es significativa la alteracion del «ogions «Padre nuestro» por «Padre polvos que ocurre veinte veces,
es decir, dos veces en cada una de las diez estrofas de este «Redobler que en principio Valleo tituls «Him-
no», lo que explica el empleo de los versos llamados «decasilabos de himno», con acentos obligados en las
Silabas tercera, sexta y novena.

6 Ver nota 37. Alli quedan citados los pasajes evangélicos en los que se encuentra el Jogiony «Antes de
que cante el gallo, me negaris...», y el posterior cumplimiento de estas palabras en la negacion de Pedro.
70 Ver nota 61.
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investigacion, es decir, de bsqueda. En este sentido, se hace preciso explicar minima-
mente —no necesita mis el lector de estas lineas— algunos términos empleados en los
enfoques y modos de iluminar.

Liturgia significa, en su etimologia griega, «obra piiblica», es decir, obra realizada
por el pueblo. Tratindose del pueblo cristiano, la Liturgia es la obra piblica realizada
ritualmente por ese pueblo, que tiene caticter sacerdotal por ser parte misteriosamente
viva de ese cuerpo cuyo sacerdote sumo es Cristo mismo. El modo concreto de hacerse
sensible la Liturgia es ritual —o, lo que es lo mismo, conformado a unas normas previa
y estrictamente establecidas— y ceremonial —o, lo que es lo mismo, acompafiado de
la solemnidad que al rito convenga en cada caso—. Mis brevemente dicho: se trata
de actos de culto que, desde una actitud previa y persistente de adoracién, se dirigen
a Dios y se desarrollan simbdlicamente hasta convertirse medularmente en vivencia de
la oracién como respuesta a una llamada, como agradecimiento a un don gratuito, como
peticién de lo ordenada y convenientemente necesatio, y como siplica confiada de va-
limiento en la gracia cristiana y eclesial, siempre a través y en nombre de un Cristo
mediador —o, lo que es lo mismo, sacramento del encuentro del hombre con Dios—
y en sintonfa previamente aceptada —aunque no siempre nitidamente captada— con
eso que se llama voluntad o querer de Dios. Todo lo cual se realiza, es decir, se significa
de manera eficaz por medio de los sacramentos. Ver Dz 473, 491 ss, 703, 1618, 1959,
1573, etc.

Sacramento es palabra de origen latino. Significaba algo asi como «jura de banderas,
peto también <iniciacién». Literalmente, sacramento vale tanto como decir «santos. Teo-
l6gicamente significa signo sensible y eficaz de una gracia, es decir, un rito que sig-
nifica una gracia, y que la da, independientemente de las disposiciones del ministro
humano. La validez del sacramento queda asegurada por el ceremonial «social» de la
Iglesia (cuerpo mistico de Cristo). La licitud es algo que pertenece al 4mbito de la con-
ciencia de los sujetos del sacramento. Como es l6gico, todos los Catecismos han tratado
siempre el tema de los Sacramentos, ensefiando que fueron instituidos por Cristo, que
son siete, que tienen un caricter medicinal, curativo y justificador, que la gracia que
dan la reciben de Cristo, etc. Ver Dz 324, 539, 849, 876, 931, 1058, etc.

Es claro que Vallejo no necesitaba saber todo esto. Seguramente sabia lo esencial.
Pero no tenia necesidad de sabetlo: la diferencia entre el escritor y el critico consiste,
como es notorio, en que el primero crea sin planificaciones criticas previas —no las
necesita—, y €l segundo lo tnico que debe hacer es colocar ante el texto, que el escritor
le brinda objetivamente, una pantalla, esquema o plano, configurados de una deter-
minada manera tedrica, y centrar su trabajo en observar y describir si y cémo el objeto
textual encaja en la pantalla, esquema o plano al que se lo estd sometiendo. Vallejo,
pues, hace referencias a los sacramentos —y a la liturgia, en general—, pero no dice
~ que lo estd haciendo; se descalificaria si lo dijera. El lo hace y no lo dice; el critico lo
dice porque no lo hace.

2.1 Referencias sacramentales

~ Trataré, pues, el apartado de referencias litdirgicas, cumpliendo el plan presentado
al comienzo del trabajo y colocando en primer lugar los sacramentos, no sdlo por razo-
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nes metodoldgicas, sino también por razones de caricter entitativo, como se desprende
de las someras notas escritas arriba. En efecto, todo sacramento es un rito o ceremonia,
pero no todo rito ni toda ceremonia tienen caricter sacramental.

En los Catecismos de Astete y Ripalda aprendié Vallejo que los sacramentos de la
santa madre Iglesia —catdlica, apostdlica y romana— son siete, a saber: Bautismo, Con-
firmacién, Penitencia, Comunion, Extremauncién, Orden sacerdotal y Matrimonio. Ver
Dz 465, 695, 844, 996, etc.

¢A cuidntos hace referencia en su obra poética? A cinco: Bautismo, Comunién (al
que llamaré aqui Eucaristia), Penitencia, Orden y Matrimonio. El lector sabe que no
se trata de estudiar si Vallejo estudia estos sacramentos, sino tan s6lo de dar fe de aque-
llos elementos lingiiisticos que remiten referencialmente 2 esos cinco sacramentos. Por
cierto: ni esos cinco sacramentos apatecen como referencia en todos los poemarios, nt,
cuando aparecen, lo hacen con la misma frecuencia ni intensidad. Esto es lo que justifi-
ca, precisamente, su caricter de mera referencia y demuestra su talante en ningan caso
tratadista ni doctrinal.

@) En Los heraldos negros
@.@ Bautismo:

— en aureos coricanchas bautizados («Huaco», OPC, 97).

— ... Y bautizar la sombra
con sangre babil6nica de noble gladiador («Pagana», OPC, 121).™

4.6 FEucaristia:

— Comunion (trulo del poema «Comunién», OPC, 56).7
— mi testa, como una Aostiz en sangte tinta! («Ascuass, OPC, 60).73

71 El Bautismo es el sacramento de la regeneracion, es decir, de la muerte y aniquilamiento de la natura-
leza adénica y de la incorporacion a la Iglesia y a Cristo. Cfr. Dz 86, 287, 402, 696, 861, 895, 1057, etc.
Bien. Si Valleso habla de coricanchas —Kkorikincha era el templo del Sol en Cuzco— «bautizadoss, esti
hablando de desnaturalizacion: se trata de un grito de refvindicacion indigenista. De modo que «bautiza-
dos», que es una referencia sacramental, tiene una oculta connotacion precolombina y antiespariola. Con
lo que se demuestra una vex mis que la referencia religiosa no entraiia un contenido temitico religioso
en sentido positivo. Y ello, porque ni la connotaction ni la funcionalidad que se le asigna a esa referencia
tienen nada que ver con la Religion en cuanto vivida.

72 Eucaristia significa literalmente «buena gracia», «buen regalos, y, en consecuencia, el agradecimiento
de quien lo recibe, agradecimiento que se realiza en tomo al cuerpo y sangre de Cristo, presente bajo apa-
riencias de pan y vino en la accion eucaristica o misa. Cft. Dz 424, 948 ss, 2195, 2300, etc. Lz Comunién
es la participacion en el gape eucaristico. Ahorro al lector lineas y mas lineas de citas biblicas y de docu-
mentos del Magisterio eclesidstico que documentan esta referencia sacramental, basica en la poesia vallefia-
na, porque le supongo enterado, siquiera normalmente enterado.

73 Hostia es /a ofrenda fisica del sacrificio. Por tanto, es la «hoja redonda y delgada de pan icimo que
se hace para el sacrificto de la misa» (DRAE) y la «forma pequenia de ese mismo pan que se usa para la
comunién e /los fieless (DRAE). Se trata, pues, de la forma consagrada en la misa o sacramento de la Euca-
ristia. Vallejo emplea el vocablo hostia en un tono entre masoquista y sacrilego, como se desprende del
Sintagma «en sangre Hntav que es una referencia a la comunion baso las dos especies, reservada en tiempos
de Vallejo para Jos ministros del rito eucaristico. «Testar estd, pues, dotada de caricter sacerdotal y, por
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